CODICE DELLA STRADA:
D Lgs 30 aprlle 1992 n°285

REGOLAMENTO di esecuzione e
di attuazione del nuovo codice

della strada
D.P.R. 16 dicembre 1992 n° 495



" BICICLETTA e



Dove si applica ll
Codice della Strada?



La bici @€ un velcolo?



La bici e un
velocipede?



Le bici elettriche
sono velocipedi?



| pattini (skate board,
roller ski, roller, ecc.)
sono veicoll ?



1 e un
Utente Debole?



1 trasporto del bambini
Su seggiolino e
consentito?



E’ consentito il trasporto

' dei bimbi su
rimorchietto
(carrettino)?



E’ obbligatorio
percorrere in bici la

pista ciclabile ?



ONLLY
FEDERAZIONE ITALIANA

In Francia pero.......

Indication de début et fin L'aménagement cyclable est facul-
de piste ou de bande tatif pour les cyclistes et il leur est
cyclable conseillée réservé : circulation, stationnement
et réservée aux cycles et arrét d'autres véhicules interdits

Début et fin de piste L'aménagement cyclable est obli-
ou de bande cyclable gatoire pour les cyclistes et leur est
obligatoire et réservee réservé : circulation, stationnement
aux cycles et arrét d'autres véhicules interdits







E’ consentito Il trasporto
del bimbi su bici-
appendice
(cammellino)?



- E’ possibile percorrere in
bici Il passaggio
pedonale zebrato ?



Il ciclista ha la precedenza
' - sull’attraversamento
ciclabile ?



INLL®
FEDERAZIONE ITALLANA
A L il A L] .

Fig1: Cartelli di inizio Fig 2: Cartelli di inizio e Fig 3: Cartelli di inizia

e fine di pista ciclabile. fine pista ciclabile e fine percorso

figg 1190 e 91, art 122, contigua la marciapiede. pedonale e ciclabile.

DPR 495/92) (figg Il 92/a e 93/a, art (figg 11 92/b e 93/b, art
122, DPR 495/92 122, DPR 495/92)




ATTRAVERSAMENTO
PEDONALE e CICLABILE




ATTRAVERSAMENTO CICLABILE

Segnali per 'automobilista

e

Fig 2. Attraversamento ciclabile.
(fig 11 324 art 135, DPR 495/92)

Fig 3: Cartello di pericolo per
attraversamento ciclabile in strade
extraurbane o urbane con velocita
superiore a quello stabilito dall’art 142
comma 1 del CdS. (fig Il 14 art 88, DPR



| ciclista ha la precedenza
transitando
sull’attraversamento
ciclo-pedonale ?



Oltre alle piste ciclabili ci
sono altre zone di
protezione per Il ciclista ?



Itinerario Ciclopedonale Art 2 CdS lettera Fbis
(solo definizione, senza specifiche tecniche nel Regolamento)

Area Pedonale Art 3 CdS punto 2
Sentiero (mulattiera, tratturo) Art 3 CdS punto 48
Zona a traffico limitato Art 3 CdS punto 54
Zonaresidenziale Art 3 CdS punto 58
Zona a velocita limitata Art 135 Regolamento.

(per 30 km/h o inferiort)



E’ possibile viaggiare
afflancati Iin bici?



E’ possibile regolare
Il traffico durante le
gite in bicl ?



- E’ possibile autorizzare
le bicl controsenso nel
sensl! unicl ?



ransito con

R -

Ciclisti controsensc









=N 2 DE

958.1 959.1 962.1 960.1
With-flow cycle lane ahead With flow cycle lane Cycke lone on rood at junction Contre-flow cycle lane
aheod or cycle frock aossing road

CYCLE LANE

oy

LOOK RIGHT

963.1 955
Cycle lone with fraffic proceeding Route for use by pedol Route for use by pedol cycles ~ Route comprising two ways, seperated
from right (Sign for pedestrians) cycles only and pedestrians only by the marking shown in diagrom 1049
or 1049.1 or by physicol means, for use
by pedal cycles only and by pedestrians

958 Wittrflow bus lane which pedal cycles may Controflow bus lone
With- flow bus lane oheod  01so use Note: Any velide may enfer the bus  Note: Any vehicle may enter the  poute for use by buses and
Jone fo stop, lood or unlood where thisis  bus lane to stop, lood or unlond where pedal cycles only
nof prohibited this is not prohibited
(Cycle symbol may be odded
below the bus symbol)

Bus and

cycle lane

9532
962.2 Explonatory plate for the sign
Controflow bus lane which Parking place for pedal cycles shown in diagrom 953
pedol cycles may olso use on
rod at junction cheod

END OF | [ cvcuisTs |
M % _ DISMOUNT .
ROUTE 994
Pedal cyclists dismount ot the end of, or ot o break in,

67 965 0 cycle lone, ok or route (See Section 12.1
Route recommended for pedal cycles  The end of a cycle lane or cydle route and 22.5 on the application of this sign)

100 Cycle-Friendly Infrastructure Guidelines for Planning and Design




Immagini varie
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ammesso transito

veicoli frontisti
precedenza
a cicli e pedoni




eccetto:
1) residenti:  4) ciclomotori;
5) motocicli:
; 6) mezzi agricoli
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(MAGISTFMTO PER IL PO
UFFICIO OPERATIVO DI FERRARA

eccetto
cicli e
autorizzati

STRADA DI SERVIZIO
VIETATO IL TRANSITO Al NON AUTORIZZATI




eccetto
carro funebre
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attenzione
percorso privo di parapetto

in considerazione della morfologia del
percorso si raccomanda la massima prudenza







Ponte Loreto
Loretobriicke

Cardano/Brennero
Kardaun/Brenner

Oltrisarco/Aslago
Oberau/Haslach
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PARTAGEONS
LA ROUTE
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